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Stacja pogody STRATOS

1. WPROWADZENIE

2. UWAGI OGOLNE W —

°
Dzigkujemy za zakup instrumentu marki TFA Dostmann. Jestesmy <<(A>>>
jednoczes$nie przekonani, ze bedzie on Panstwu doskonale stuzyt w
prowadzonych amatorskich pomiarach meteorologicznych.

RADIO
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Zanim przystagpisz do wtasciwego uzytkowania urzadzenia zapoznaj sie
szczegotowo, ze zrozumieniem, z niniejsza instrukcjg uzytkownika.
Wiedza ta pozwoli Ci unikng¢é wigkszosci probleméw zwigzanych z
funkcjonowaniem instrumentu jak réwniez zwiekszy jako$¢ i reprezen-
tatywno$¢ prowadzonych przez Ciebie pomiaréw.

Informacje zawarte w instrukcji pomogg Ci zapozna¢ sie z urzgdzeniem,
dowiedzie¢ sie o jego kluczowych elementach sktadowych, funkcjach
jakie posiada, a takze sposobach postepowania w przypadku wystgpienia c €
probleméw technicznych.

Zapoznanie sie ze zrozumieniem z instrukcjg uzytkownika pozwoli Ci unikng¢ nieumysinego uszkodzenia urzadzenia, a tym samym
utraty prawa do jego reklamacji wynikajgcej z niewtasciwego uzytkowania instrumentu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody bedace rezultatem niestosowania sie do niniejszej instrukcji,
jak rowniez bedgce konsekwencjami btednych odczytéw. Instrument stuzy do pomiaréw parametréw meteorologicznych i
dostosowany jest do warunkéw panujacych w srednich szerokosciach geograficznych. Niektére elementy urzadzenia przeznaczone
sg wylgcznie do uzytku wewnetrznego, natomiast elementy zewnetrzne nie powinny by¢ narazone na bezposredni kontakt z wodg i
promieniowaniem stonecznymi.

Sposob w jaki wykorzystasz gromadzone przez Ciebie dane pomiarowe lezy wytgcznie w Twojej gestii i producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za decyzje podjete na ich podstawie, jak rowniez wszelkie nastepstwa z tym zwigzane.

Pamietaj! Zawsze zwracaj szczegdlng uwage na porady dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania urzgdzenial!

W razie jakichkolwiek problemoéw wyniklych podczas uzytkowania tego urzadzenia zawsze mozesz wréci¢ do informacji zawartych
W niniejszej instrukc;ji.

Jesli instrukcja nie wyczerpie Twoich watpliwosci, szczegodlnie tych dotyczgcych metodyki pomiaréw, zawsze mozesz zwréci¢ sie o
porade do dyplomowanych specjalistéw z zakresu meteorologii z biura MeteoPlus (www.meteoplus.pl).

3. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Niniejsze urzadzenie dedykowane jest do $ledzenia wartosci podstawowych parametréw meteorologicznych takich jak temperatura
powietrza i wilgotnosci. Konsola przeznaczona jest do uzytku wewnetrznego, natomiast czujniki bezprzewodowe (jezeli stanowig
przedmiot dostawy) do uzytku zewnetrznego z ograniczeniami co do ich bezposredniej ekspozycji na wilgo¢ i promieniowanie
stoneczne (j.w.).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan medycznych, a prowadzone za jego posrednictwem pomiary nie mogg stanowi¢
podstawy do informowania opinii publicznej o panujgcych warunkach pogodowych. Instrument przeznaczony jest tylko i
wyltacznie do uzytku domowego (amatorskiego, hobbystycznego)!

4. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

A Uwaga! Ryzyko utraty zdrowia!

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane wytgcznie w celach opisanych powyzej, w paragrafie dotyczacym jego przeznaczenia.
Nieautoryzowane naprawy i inne modyfikacje urzgdzenia sg zabronione.

Chron instrument i baterie przed dzieémi.

Nie umieszczaj urzadzenia i baterii w miejscach narazonych na wysoka temperature, nie wrzucaj do ognia, nie powoduj zwar¢.
Chron urzadzenie i baterie przed wilgocia, nie wrzucaj do wody — grozi porazeniem elektrycznym!

Chron baterie i urzagdzenie przed silnymi wibracjami i przepieciami, nie taduj baterii — uwaga ryzyko eksplozji!

Potknigcie baterii grozi trwatym uszczerbkiem na zdrowiu, a nawet $miercig. Jesli bateria zostanie potknigta natychmiast skonsultuj
sie z lekarzem pierwszego kontaktu.

Uwaga! Baterie zawierajg niebezpieczny kwas! Stabe baterie powinny by¢ wymienione tak szybko, jak to tylko mozliwe, aby
zapobiec ewentualnemu wyciekowi kwasu i uszkodzeniom urzgdzenia.

Nigdy nie stosuj kombinacji starych i nowych baterii lub baterii réznych typéw. W przypadku, gdy z baterii wycieknie kwas zatéz
rekawice ochronne i okulary odporne na substancje chemiczne.

Unikaj umieszczania urzagdzenia w poblizu silnych zrédet promieniowania elektromagnetycznego (komputery, telewizory, itp.) i
duzych obiektéw metalowych (ramy okienne, futryny drzwi, kraty, itp.).
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« Unikaj umieszczania urzadzenia (takze czujnikéw zewnetrznych) w miejscach eksponowanych na bezposrednie promieniowanie

stoneczne. Stata ekspozycja na promieniowanie stoneczne moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
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5. ZAWARTOSC ZESTAWU

. Termohigrometr
. Czujnik wiatru

. Ostona przeciwdeszczowa

. Czujnik deszczu
. Maszt

6. INSTALACJA BATERII
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. Sciggnij ostone z sensora

. Potacz kable do czujnika wiatru i deszczu.

. Otworz podstawowg stacje i widz 3 baterie 1,5V AA
. Powtorz czynnosé dla termohigrosensora

7. URUCHOMIENIE URZADZENIA

. Umie$¢ oba urzadzenia w odlegtosci okoto 1.5 metra.

. Otwoérz przedziat na baterie poprzez wcisniecie karbu kciukiem, nastepnie unies$ ostone.

. Wyciagnij baterie.

. W16z nowa baterig, majgc na uwadze biegunowos¢.

. Po wiozeniu baterii ,nPa/mbar” zaswieci sie przez 60 sekund. W tym czasie mozesz ustawi¢ lokalng wysoko$c¢ oraz cisnienie
wzgledna.

7.1 Notka dla radio-kontrolera czasu DCF

Czas w radio-kontrolerze jest oparty na atomowym zegarze znajdujgcym sie w Physikalisch Technische Bundesanstalt
Braunschweig. Odchylenie czasowe wynosi nie wiecej niz jedng sekunde na milion lat. Czas jest zakodowany i transmitowany z
Mainflingen blisko Frankfurtu z czestotliwoscig sygnatu DCF-77 (77.5 kHz) oraz posiada zasieg przekazu w granicach 1500 km.
Twdj radio-kontroler otrzymuje ten sygnat i przetwarza go, aby wskaza¢ doktadny czas. Zmiana czasu zimowego oraz letniego jest
automatyczna.

8. PODSTAWOWE INFORMACJE

» Pomiar temperatury zewnetrznej do 30m
* Mozliwos¢ rozszerzenia do 3 odbiornikow
» Temperatura wewnetrzna

* Maksymalne i minimalne wartosci
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1. Czas

2. Wskaznik alarmu

3. Dzien tygodnia/strefa czasowa/ historia
4. Data

5. Wskaznik temperatury wewnetrznej

6. Wskaznik wilgotnosci wewnetrznej
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7. Alarm wilgotnosci i temperatury wewnetrznej
8. Ikona jednostek temperatury
9. Ogdlna ikona alarmu wewnetrznego

10.
1.
. Temperatura i wilgotno$¢ zewnetrzna

. Alarm temperatury i wilgotnosci zewnetrznej

. Jednostki temperatury

. Ogolna ikona alarmu zewnetrznego

. Ikona prognozy pogody

. Wskaznik tendencji pogody

. Jednostka ci$nienia

. 24 graf tendencji ci$nienia

. Alarm cisnienia

. Wskaznik jednostek cisnienia

. Wskaznik alarmu ci$nienia

. Predkos$¢ wiatru

. Alarm predkosci wiatru

. Wskaznik alarmu wiatru

. Opad deszczu, godzinowy, 24-godzinny, tygodniowy, miesigczny lub catkowity
. Jednostki opadu

. Wskaznik alarmu opadu

.DCF

. Ikona czasu DCF

. Wskaznik stabej baterii transmitora

Informacja MAX/MIN
Temperatura punktu rosy, wiatr

9. WSKAZNIK USTAWIENIA POGODY

4 ikony pogody: Stoneczna, Cze$ciowo pochmurna, Pochmurna i Deszczowa.

9.1 WSKAZNIK TENDENCJI ZMIANY POGODY

Strzatka wskazuje zmiane pogody wraz ze zmiang ci$nienia. Strzatka w prawo oznacza, iz cisnienie ros$nie, w lewo, ze spada. Jesli

pogoda sie zmienia to wskaznik tendencji bedzie sie Swiecit. Czuto$¢ zmiany pogody zalezy od cisnienia. Jezeli stacja znajduje sig na
obszarze pozostaw ustawienie domysine dla 2 hPa, jezeli ciSnienie zmienia sie powoli, to ustaw dla 4hPa. Ustawienie powyzej 4hPa,
jest dedykowane dla ostrzezen przed sztormami.

10.

TRYBY PROGRAMU

. Podstawowe ustawienia za pomocg przyciskow: SET key+, +key, ALARM key, HISTORY czy MIN/MAX.

10.1 USTAWIANIE

. Woeisnij SET key przez 3 sekundy aby wejs¢ w tryb ustawien
Wociénij +key albu MIN/MAX aby zmieni¢ jednostki lub wartosci.
Wecisnij SET key aby ustawi¢ nastepujgce sekwencje

Strefa czasowa +/- 12 godzin

Format 12/24 godzinny

Ustawienie manualne godziny

Ustawienie kalendarza

Zmiana jednostek temperatury

Zmiana jednostek ci$nienia

Ustawienie cisnienia domysinego dla wybranego obszaru
Prog cisnienia

. Prég sztormu

0. Predkos¢ wiatru

1. Opad deszczu

230N RON

10.2 TRYB ALARMU

. Mozesz ustawi¢ stacje, aby przy odpowiednich warunkach pogodowych ustawi¢ alarm

Wecisnij ALARM

Wocisnij alarm aby zmieni¢ funkcje dla danego parametru
Godzina alarmu

Wewnetrzna wilgotnos¢

Wewnetrzna temperatura

Wilgotnos¢ zewnetrzna

Temperatura zewnetrzna

Temperatura odczuwalna

Temperatura punktu rosy

Cisnienie atmosferyczne

PN WN =

Wocisnij SET key aby wybrac tryby alarmu. Wybierz +key albo MIN/MAX aby zmieni¢ wartosci
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9.  Predkos¢ wiatru

10. Porywy wiatru

11. Jednogodzinny alarm deszczu

12. 24-godzinny alarm deszczu

. Podczas trybu normalnego wcisnij ALARM dwukrotnie, aby wej$¢é w tryb ustawienia alarmu dolnego
. Powtdrz czynnosci, aby uzyskac parametry dla tego rodzaju parametru.

. Po udanej rejestracji sygnatu, pojawi sie symbol na ekranie.

. Zegar automatycznie skanuje sygnat o godzinie 3 rano kazdego dnia.

. Mozesz wybraé skanowanie manualne po wcisnieciu przycisku "REVEIVE" przez 3 sekundy.
. Jesli urzadzenie nie jest w stanie wykryé sygnatu DCF, ustaw czas manualnie.

12. MIN/MAX

Wejdz w tryb poprzez przytrzymanie MIN/MAX, wejdziesz u stawienia Maksymalne, aby wej$¢ w minimalne przycisk MIN/MAX musi
zostac¢ wybrany dwukrotnie. Mozesz wybra¢ odpowiedni Max i Min dla:

. wilgotno$¢

. temperatura

. zewnetrzna wilgotno$¢

. zewnetrzna temperatura

. temperatura odczuwalna

. temperatura punktu rosy

. cisnienie atmosferyczne

. predkos¢ wiatru

. poryw wiatru

. deszcz jednogodzinny

. deszcz 24-godzinny

. tygodniowy opad

. miesieczny opad

13. DANE TECHNICZNE

Jednostka podstawowa (konsola):

. Zakres pomiaru temperatury: 0°C do +60°C; Zewnetrzna: -40°C do +65°C
. Zakres pomiaru wilgotnosci: 10 do 99%

. Zakres pomiaru deszczu 0-9999mm

. Zakres pomiaru wiatru 0-180km/h

. Zakres pomiaru ci$nienia 300 — 1100hPa

. Baterie dla stacji 3 x AA 1,5V LR6

. Baterie dla czujnika: 2 x AA 1,5V LR6

USUWANIE ODPADOW:

sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiérki odpadéw w celu ochrony srodowiska.
Nastepujgce symbole metali ciezki oznaczajg: Cd — kadm, Hg — rte¢, Pb — otow.
Niniejszy instrument jest oznaczony zgodnie z dyrektywg UE dotyczgcg odpadkéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Nie wyrzucaj instrumentu do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz zwréci¢ je swojemu
sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiérki odpadéw w celu ochrony srodowiska.

KNigdy nie wyrzucaj zuzytych baterii do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz zwréci¢ je swojemu
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